
 
 

LICENČNÁ ZMLUVA  
č.09/2013-OVDI 

uzatvorená podľa ustanovení zákona NR SR č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) medzi zmluvnými stranami: 

 

1.  Poskytovateľ  

UMELECKÝ SÚBOR LÚČNICA 

Sídlo:  Štúrova 6, 811 02 Bratislava  
                        IČO:00 164 828, DIČ:...................................., IČ DPH: nie sme platcami DPH 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, číslo účtu:............................................... 
Zastúpený:               Mgr. art. Mariánom Turnerom, riaditeľom súboru  
                                  
 (ďalej v texte tiež ako „Poskytovateľ“) 

a 

2.  Nadobúdateľ 

 MINISTERSTVO ZAHRANIČNÝCH VECÍ A EURÓPSKYCH ZÁLEŽITOSTÍ SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

 Sídlo:                       Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava  
                         IČO: 0069902, DIČ:.........................., IČ DPH:..................................... 
 Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, číslo účtu: ................................. 
 Zastúpený:               Mgr. Elenou Mallickovou, riaditeľkou Odboru verejnej diplomacie               
 (ďalej v texte tiež ako „Nadobúdateľ“) 

Článok  1 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je udelenie nevýhradnej licencie k audiovizuálnemu dielu, ktoré je  identifikované 
nasledovne : 

1.1.  názov diela: LÚČNICA – SLOVAK NATIONAL FOLKLORE BALLET 

2. Touto Zmluvou Poskytovateľ udeľuje Nadobúdateľovi nevýhradnú licenciu na šírenie a použitie AVD 
v televíznom vysielaní miestnych televízií podľa teritoriálnej príslušnosti všetkých diplomatických misií 
a honorárnych konzulátov Slovenskej republiky v zahraničí na propagáciu a prezentáciu Slovenskej republiky.  

3. Bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa nemá Nadobúdateľ oprávnenie udeľovať sublicencie 
užívanie alebo na rozmnožovanie AVD nad rámec ustanovení tejto zmluvy. 

4. Poskytovateľ vyhlasuje, že v súlade so zákonom č.618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich            
s autorským právom v znení neskorších predpisov, je oprávnený udeliť licenciu podľa ustanovení tejto zmluvy.  

5.  Poskytovateľ licenciu udeľuje ako nevýhradnú, počas licenčnej doby od dátumu obojstranného podpísania 
zmluvy do konca kalendárneho roku 2018, bez  práva poskytnúť udelenú licenciu k AVD tretej osobe formou 
postúpenia licencie alebo udelením sublicencie. 

Článok 2 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Nadobúdateľ sa zaväzuje, že AVD použije len spôsobom a v rozsahu licencie podľa čl. 1. tejto zmluvy. 

2. Poskytovateľ poskytne Nadobúdateľovi DVD nosič s AVD, ktoré dodá na adresu sídla Nadobúdateľa, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak.  

3. Nadobúdateľ sa ďalej zaväzuje, že bez súhlasu Poskytovateľa nevykoná v AVD žiadne úpravy/strihy, 
vrátane úprav/strihov technického charakteru, AVD nepredá, nevypožičia, ani inak neposkytne žiadnej inej 
osobe a že ho použije len v rámci a za podmienok stanovených v tejto zmluve; vykonanie akýchkoľvek 
úprav, predaj, požičanie, poskytnutie a použitie nad rámec tejto zmluvy  je podmienené osobitným písomným 
súhlasom Poskytovateľa udeleným Nadobúdateľovi vopred. 

4.  V prípade porušenia akéhokoľvek ustanovenia tejto zmluvy a/alebo porušenia záväzkov/povinností podľa 
tejto zmluvy zo strany Nadobúdateľa, je Poskytovateľ oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy. Zmluvné strany 
sa dohodli, že odstúpením od zmluvy, zmluva zaniká s účinkami ex-tunc a to okamihom doručenia písomného 
odstúpenia od zmluvy Nadobúdateľovi.  
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Článok 3 
Odplata a platobné podmienky 

1. Nadobúdateľ udeľuje Poskytovateľovi licenciu na použitie AVD a za poskytnutie DVD nosiča s AVD 
bezodplatne.  

Článok 4  
Doručovanie  

1. Každá výzva, oznámenie alebo iný dokument, ktorý má byť podľa tejto zmluvy doručený druhej zmluvnej 
strane, sa bude považovať za doručený: 

a) v momente doručenia, ak bol dokument doručený osobne, 
b) tretí pracovný deň (tri pracovné dni) po dni podania dokumentu na poštovú prepravu, ak bol odoslaný poštou, 

alebo 
c) v deň faxového prenosu, ak bol dokument odoslaný do 16:00 hod. v ktorýkoľvek pracovný deň, a v 

ostatných prípadoch v pracovný deň nasledujúci po dni odoslania, ak bol dokument zaslaný faxom 
a doručený druhej zmluvnej strane. 

2. Pri preukazovaní doručenia dokumentu bude dostatočné preukázať, že došlo k doručeniu alebo že obálka, 
ktorá obsahovala dokument, obsahovala riadne vypísanú adresu a bola odoslaná ako doporučená zásielka 
alebo že faxová správa bola riadne adresovaná a odoslaná a že odosielateľ akejkoľvek faxovej správy môže 
predložiť potvrdenie o faxovom prenose (v ktorom bude uvedený dátum a čas prenosu), podľa konkrétnych 
okolností. 

Článok 5  
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č.211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám   a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva 
vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude uverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). 
Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky                
v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za porušenie, ani za ohrozenie 
obchodného tajomstva a informácie označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 
Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia v registri, pričom Nadobúdateľ sa zaväzuje zabezpečiť jej zverejnenie. Zmluva má 2 strany, je 
vyhotovená v štyroch identických vyhotoveniach a každá zmluvná strana si ponechá dve obojstranne 
podpísané vyhotovenia.  

2. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v tejto zmluve sa riadia ustanoveniami všeobecne 
záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, predovšetkým ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka a zákona č. 618/2003 Z. z. („Autorský  zákon“) v ich platnom znení. 

3. Akékoľvek zmeny dohodnutého obsahu zmluvy musia mať formu písomných číslovaných dodatkov 
podpísaných zmluvnými stranami a neoddeliteľne spojených so základnou zmluvou. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, s jej obsahom a znením súhlasia a na dôkaz svojej pravej                
a slobodnej vôle, ju podpisujú a svoje parafy pripájajú i na každú stranu tejto zmluvy. 

Bratislava 26. augusta 2013                       Bratislava 26. augusta 2013 

za Poskytovateľa:        za Nadobúdateľa: 

 

 
 
 

 
           UMELECKÝ SÚBOR LÚČNICA                                            

Mgr. art. Marián Turner  
riaditeľ 
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MINISTERSTVO ZAHRANIČNÝCH VECÍ                  

A EURÓPSKYCH ZÁLEŽITOSTÍ                               
SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Mgr. Elena Mallicková 
riaditeľka Odboru verejnej diplomacie 

 
 
 

 


